ULTRA 20 PISTOL CLEANING MAT - TEKMAT ULTRA 20 1911 3D

GUN CLEANING MAT BLACK

A Cleaning Mat Designed to Aid in Handgun Disassembly

TekMat revolutionized the firearm-cleaning market with its line of cleaning
mats that were more than just protective work surfaces. These cleaning mats
included diagrams and schematics of today's popular firearms, allowing users
to get an inside look at their gun and easily disassemble and reassemble
firearms. The company's new Ultra 20 Pistol Cleaning Mat continues this
legacy with a few improved elements. Each TekMat Ultra 20 Pistol Cleaning
Mat is constructed using a clear dye-sublimation printing technique that
makes the mat waterproof, scratchproof, oil- and chemical-resistant and
washable. The company's direct-vulcanization technique adheres the mat's
surface to a rubber backing, which provides padding and durability. The
complete line of TekMat Ultra 20 Pistol Cleaning Mats includes a parts list that
matches the manufacturer's list of parts, so there's no chance of confusion,
and you'll always know what part goes where and which parts you might need
to order to repair or complete your firearm. This line of pistol mats is available
for the 1911, Beretta 92, Glock Gen 4, SIG Sauer P238 and P320 and the
Springfield XD line.

Attributes

e Name: TEKMAT ULTRA 20 1911 3D GUN CLEANING MAT BLACK
¢ Manufacturer: TEK MAT

¢ Product no.: 100047187

e Mfr. No.: TEK-R20-1911-3D

¢ Delivery weight: 0.59kg

¢ Shipping height: 89mm

¢ Shipping width: 89mm

¢ Shipping length: 406mm

e UPC: 612409973337
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Sicherheitshinweise fur die ULTRA 20 PISTOL
CLEANING MAT

Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zu deinem Kauf der ULTRA 20 PISTOL CLEANING MAT von TekMat! Diese
Reinigungmatte wurde entwickelt, um dir bei der sicheren und effektiven Reinigung deiner Feuerwaffen zu
helfen. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du die Matte sicher und
ordnungsgemal verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass die Matte auf einer stabilen, ebenen Oberflache verwendet wird, um ein Verrutschen
zu vermeiden.

Verwende die Matte nur flr den vorgesehenen Zweck - das Reinigen und Warten von Feuerwaffen.
Halte die Matte von Kindern und anderen unbefugten Personen fern.

Uberpriife die Matte regelmaRig auf Abnutzung oder Schaden. Bei sichtbaren Schaden sollte die Matte
nicht mehr verwendet werden.

Achte darauf, dass alle verwendeten Reinigungs und Schmiermittel fir die Verwendung auf der Matte
geeignet sind.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwende beim Zerlegen oder Reinigen deiner Waffe immer geeignete Schutzhandschuhe.

Achte darauf, dass die Waffe vor der Reinigung entladen ist.

Halte alle Reinigungswerkzeuge und Chemikalien auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Vermeide den Kontakt von Reinigungsmitteln mit der Haut und den Augen. Bei Kontakt sofort grindlich
mit Wasser abspulen.

Lagere die Matte an einem kuhlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung der Matte:

o Lege die ULTRA 20 PISTOL CLEANING MAT auf eine saubere, trockene Arbeitsflache.
o Stelle sicher, dass du gentigend Platz hast, um deine Waffe und Reinigungsutensilien sicher zu
handhaben.

Verwendung der Matte:

o Beginne mit dem Zerlegen deiner Waffe, indem du die auf der Matte abgebildeten Diagramme und
Anleitungen befolgst.

o Platziere alle Teile der Waffe auf der Matte, um sie organisiert zu halten.

o Verwende die Matte, um (berschiissiges Ol oder Schmutz von der Waffe zu entfernen.

Reinigung der Matte:

o Nach der Nutzung kannst du die Matte mit einem feuchten Tuch abwischen.
o Bei starkerer Verschmutzung kann die Matte in der Waschmaschine gewaschen werden. Stelle
sicher, dass du die Anweisungen zur Maschinenwasche befolgst.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die ULTRA 20 PISTOL CLEANING MAT gemaR den értlichen Vorschriften fiir die Entsorgung von

Kunststoff und Textilprodukten.
¢ Wenn die Matte beschadigt oder abgenutzt ist, sollte sie umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder Anliegen zur Sicherheit und Nutzung deiner ULTRA 20 PISTOL CLEANING MAT wende dich bitte
an den Kundenservice von TekMat. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen bereithaltst, um eine
schnelle Unterstitzung zu erhalten.

Bitte beachte, dass die Sicherheit deiner Waffen und die ordnungsgemaBe Nutzung von Reinigungsprodukten
von grofter Bedeutung sind. Halte dich an die oben genannten Richtlinien, um sicherzustellen, dass du und
andere sicher sind.



ULTRA 20 Pistol Cleaning Mat Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the ULTRA 20 Pistol Cleaning Mat by TekMat. This safety instruction guide is designed to

provide you with essential information to ensure safe and effective use of your cleaning mat. Please read this
guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the cleaning mat is used in a wellventilated area to avoid exposure to any chemicals.

Keep the cleaning mat away from children and vulnerable individuals to prevent accidental exposure to
cleaning agents and tools.

Inspect the cleaning mat for any damage before each use. Do not use if the mat is torn or damaged.
Follow all local regulations regarding the cleaning and maintenance of firearms.

Report any unsafe conditions or incidents related to the product to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only approved cleaning agents that are compatible with your firearm and the cleaning mat material.

¢ Avoid using excessive force when disassembling or reassembling firearms on the mat to prevent slips and
accidents.

¢ Ensure that all firearm components are accounted for and properly stored after cleaning to avoid
misplacement or accidents.

¢ Do not place hot or sharp objects directly on the cleaning mat to prevent damage.

¢ Always follow the manufacturer's instructions for your firearm when cleaning or performing maintenance.

Instructions for Installation and Usage

1. Unfold the Cleaning Mat: Lay the ULTRA 20 Pistol Cleaning Mat on a flat and stable surface.
2. Prepare Your Tools: Gather all necessary cleaning tools and agents before starting the cleaning

process.
3. Refer to Diagrams: Utilize the diagrams and schematics printed on the mat for guidance on firearm
disassembly and reassembly.
4. Cleaning Process:
o Disassemble your firearm according to the manufacturer's instructions.
o Place all parts on the designated areas of the mat to keep them organized.
o Use cleaning agents as needed, ensuring they are compatible with both the firearm and the mat.
5. PostCleaning: After cleaning, ensure that all parts are dry and properly reassembled before storing your
firearm.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any cleaning agents and materials used during the cleaning process according to local
hazardous waste regulations.

e The ULTRA 20 Pistol Cleaning Mat can be washed and reused. If the mat is no longer usable, dispose of it
in accordance with local waste disposal regulations.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the ULTRA 20 Pistol Cleaning Mat, please reach out to the appropriate
customer service channels provided by the manufacturer.

Thank you for following these safety instructions. Your attention to safety will help ensure a safe and efficient



cleaning experience.



Guide de Sécurité pour le Tapis de Nettoyage
ULTRA 20 PISTOL

Introduction

Merci d'avoir choisi le tapis de nettoyage ULTRA 20 PISTOL de TekMat. Ce tapis est congu pour faciliter le
nettoyage et I'entretien de tes armes a feu tout en garantissant un environnement de travail sir. Ce guide te
fournira des informations essentielles sur I'utilisation sécuritaire de ce produit, ainsi que des recommandations
pour son installation, son utilisation et son élimination.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le tapis de nettoyage est utilisé uniqguement pour le nettoyage et I'entretien des armes a
feu.

Ne laisse jamais le tapis a la portée des enfants ou des animaux de compagnie.

Vérifie régulierement I'état du tapis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne place pas le tapis sur des surfaces chaudes ou pres de flammes nues.

Utilise toujours des produits de nettoyage approuvés pour les armes a feu et évite les produits chimiques
non recommandés.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Lorsque tu démontes une arme a feu, assuretoi qu'elle est déchargée et sécurisée avant de commencer.
Utilise le tapis sur une surface plane et stable pour éviter tout glissement.

Evite d'utiliser des outils qui pourraient endommager la surface du tapis.

Ne laisse pas d'objets lourds sur le tapis pendant de longues périodes.

Si tu remarques une décoloration ou des taches sur le tapis, nettoiele immédiatement avec un chiffon
humide.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Emplacement:

o Choisis un espace de travail propre et bien éclairé.
o Assuretoi que la surface est plane et exempte de débris.

2. Installation :

o Déplie le tapis de nettoyage et placele sur la surface choisie.
o Vérifie que le tapis est bien a plat et qu'il n'y a pas de plis.

3. Utilisation :

o Avant de commencer, rassemble tous les outils et produits nécessaires.
o Suis les instructions spécifiques de nettoyage pour chaque type d'arme a feu que tu utilises.
o Utilise les diagrammes présents sur le tapis pour t'aider a identifier les piéces de I'arme.

Instructions d'Elimination

o Vérifie les réglementations locales concernant I'élimination des produits en caoutchouc et en tissu.
¢ Si |e tapis est endommagé ou usé, envisage de le recycler ou de le jeter de maniére responsable.
* Ne brlle pas le tapis, car cela pourrait libérer des substances nocives.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton tapis de nettoyage ULTRA 20 PISTOL,
n'hésite pas a contacter le point de contact de I'UE pour des informations supplémentaires.

En suivant ces directives, tu peux assurer un usage s(r et efficace de ton tapis de nettoyage ULTRA 20 PISTOL.
Pour toute information supplémentaire, consulte les annonces de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.



Istruzioni di Sicurezza per il Tappetino per Pulizia
Pistol Ultra 20 di TekMat

Introduzione

Il Tappetino per Pulizia Pistol Ultra 20 di TekMat & progettato per facilitare la pulizia e la manutenzione delle
armi da fuoco. Questo manuale fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro e
responsabile del prodotto. E importante seguire queste linee guida per evitare incidenti e garantire la sicurezza
personale e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati sempre che I'arma sia scarica prima di utilizzarla sul tappetino.

¢ Non utilizzare il tappetino in presenza di bambini o animali domestici senza supervisione.
Evita di esporre il tappetino a fonti di calore eccessive o a sostanze chimiche aggressive.
Controlla regolarmente il tappetino per segni di usura o danni; sostituiscilo se necessario.
¢ Segui sempre le istruzioni del produttore per la pulizia e la manutenzione del tappetino.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non utilizzare il tappetino come superficie per colpire o danneggiare I'arma.

Mantieni il tappetino asciutto e pulito per garantire un'adeguata aderenza e protezione.

Non posizionare oggetti pesanti o appuntiti sul tappetino, poiché potrebbero danneggiarlo.
Se il tappetino & bagnato, asciugalo completamente prima di utilizzarlo nuovamente.

¢ Non utilizzare il tappetino per scopi diversi da quelli previsti, come la pulizia di armi da fuoco.

Istruzioni per I'Installazione e I'Utilizzo

1. Posizionamento del Tappetino:

o Scegli una superficie piana e stabile per posizionare il tappetino.
o Assicurati che ci sia sufficiente spazio per lavorare comodamente.

2. Preparazione dell'Arma:

o Verifica che I'arma sia scarica e priva di munizioni.
o Rimuovi eventuali accessori o componenti che potrebbero ostacolare la pulizia.

3. Utilizzo del Tappetino:

o Posiziona I'arma sul tappetino in modo che sia facilmente accessibile.
o Sequi le istruzioni del produttore per smontare e rimontare I'arma.
o Utilizza gli schemi e i diagrammi presenti sul tappetino per identificare le parti dell'arma.

4. Pulizia del Tappetino:

o Dopo l'uso, pulisci il tappetino con un panno umido per rimuovere residui di polvere e sporco.
o Evita I'uso di detergenti aggressivi che potrebbero danneggiare la superficie del tappetino.

Istruzioni per lo Smaltimento

e || tappetino puo essere smaltito come rifiuto domestico, seguendo le normative locali sullo smaltimento
dei rifiuti.



¢ Non bruciare il tappetino, poiché potrebbe emettere sostanze tossiche.
* Se il tappetino & danneggiato e non puo essere utilizzato, considera di contattare un centro di
smaltimento autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
rappresentante del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni
pertinenti sul prodotto.

Seguire gqueste istruzioni contribuira a garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Tappetino per Pulizia Pistol
Ultra 20 di TekMat. La tua sicurezza e quella degli altri sono la nostra priorita.



Sakerhetsinstruktioner for ULTRA 20 Pistol
Cleaning Mat

Introduktion

Tack for att du valt ULTRA 20 Pistol Cleaning Mat. Denna matta ar designad for att underlatta rengéring och
underhall av skjutvapen. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

¢ Kontrollera mattan for skador innan anvandning. Anvand inte en skadad matta.
 Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

e Rapportera eventuella farliga produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Se till att din arbetsyta ar ren och fri fran skrap innan du placerar mattan.

Anvand mattan pa en stabil yta for att forhindra att den glider eller rér sig under anvandning.
Anvand skyddshandskar om du hanterar kemikalier eller rengéringsmedel.

Forvara alltid reng6ringsprodukter och verktyg utom rackhall for barn.

Undvik att anvanda mattan i narheten av 6ppen eld eller hdg varme.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Placering av mattan:

o Rulla ut mattan pa en ren och plan yta.
o Se till att den ligger helt platt utan veck eller bulor.

2. Rengéring av skjutvapen:

o Folj alltid tillverkarens anvisningar fér demontering och rengéring av ditt skjutvapen.
o Anvand lampliga rengéringsmedel och verktyg fér ditt specifika vapen.
o Placera alla delar och verktyg pa mattan for att undvika férlorade delar.

3. Underhall av mattan:

o Rengdr mattan med en fuktig trasa och mild tval vid behov.
o Undvik att anvanda starka kemikalier som kan skada mattans yta.
o L3t mattan torka helt innan du rullar ihop den eller forvarar den.

Avfallshanteringsinstruktioner
* Avlagsna mattan pa ett miljovanligt satt nar den inte langre anvands.

e Kolla lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av plastmaterial.
e Undvik att kasta mattan i vanlig soptunna om det finns specifika atervinningsalternativ.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar
produkten inkdptes. Se till att ha produktens modellnummer tillgangligt vid kontakt.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en séker och effektiv
anvandning av din ULTRA 20 Pistol Cleaning Mat.
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